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Z A K O N 

O POTVRĐIVANJU SPORAZUMA IZMEĐU VLADE 
REPUBLIKE SRBIJE I VLADE REPUBLIKE 

TADŽIKISTAN O MEĐUSOBNOM UKIDANJU VIZA 
ZA NOSIOCE DIPLOMATSKIH I 

SLUŽBENIH/ZVANIČNIH PASOŠA 

Član 1. 

Potvrđuje se Sporazum između Vlade Republike Srbije i Vlade Republike 
Tadžikistan o međusobnom ukidanju viza za nosioce diplomatskih i 
službenih/zvaničnih pasoša, koji je potpisan u Njujorku, 22. septembra 2022. godine, 
u originalu na srpskom, tadžikistanskom i engleskom jeziku. 

Član 2. 

Tekst Sporazuma između Vlade Republike Srbije i Vlade Republike 
Tadžikistan o međusobnom ukidanju viza za nosioce diplomatskih i 
službenih/zvaničnih pasoša u originalu na srpskom jeziku glasi: 
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Sporazum između Vlade Republike Srbije i 

Vlade Republike Tadžikistan o međusobnom ukidanju viza 

za nosioce diplomatskih i službenih/zvaničnih pasoša 

 

 

Vlada Republike Srbije i 

Vlada Republike Tadžikistan (dalje u tekstu: Strane), 

U želji da podstaknu razvoj bilateralnih odnosa i da olakšaju kretanje državljana 
svojih zemalja, 

Saglasile su se o sledećem: 

Član 1. 

Državljani svake Strane, nosioci diplomatskih i  
službenih/zvaničnih pasoša, oslobođeni su obaveze pribavljanja vize za  
ulazak, izlazak, prelazak preko i boravak na teritoriji države druge Strane  
u periodu do 90 (devedeset) dana u okviru perioda od 180 (sto osamdeset) dana  
od datuma prvog ulaska.  

Član 2. 

Državljani svake Strane iz člana 1. ovog sporazuma imaju pravo na  
ulazak, izlazak sa i prelazak preko teritorije države druge Strane na svim graničnim 
prelazima otvorenim za međunarodni putnički saobraćaj. 

Član 3. 

1. Državljani svake Strane imaju obavezu da poštuju nacionalno 
zakonodavstvo druge Strane za vreme svog boravka na teritoriji države te Strane. 

2. Svaka Strana je obavezna da, diplomatskim putem, u najkraćem  
mogućem roku obavesti drugu Stranu o svim promenama u njenom nacionalnom 
zakonodavstvu koje se odnose na ulazak, kretanje i boravak stranih državljana  
na njenoj teritoriji. 

Član 4. 

Ovim sporazumom ne ograničava se pravo bilo kojoj Strani da odbije ulazak 
ili poništi dozvolu boravka državljanima druge Strane koje smatra nepoželjnim. 

Član 5. 

1. Strane će, diplomatskim putem, razmeniti uzorke svojih važećih pasoša 
navedenih u članu 1. ovog sporazuma, najkasnije 30 (trideset) dana od dana 
potpisivanja ovog sporazuma. 

2. U slučaju uvođenja novih obrazaca pasoša ili izmene postojećih, svaka 
Strana obezbediće drugoj, diplomatskim putem, uzorke novih pasoša, kao i 
informacije u vezi sa njihovom primenom, najkasnije 30 (trideset) dana pre početka 
njihove upotrebe. 

 

Član 6. 
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1. Strane mogu, u celini ili delimično, da privremeno obustave primenu ovog 
sporazuma iz razloga javne bezbednosti, javnog reda ili javnog zdravlja. 

2. Strane će obavestiti jedna drugu o obustavi primene ovog sporazuma, 
diplomatskim putem, u najkraćem mogućem roku. Strane postupaju na isti način u 
slučaju povlačenja gore navedenih mera i ukidanja obustave. 

Član 7. 

Svi sporovi koji nastanu u sprovođenju ili tumačenju ovog sporazuma 
rešavaće se putem konsultacija ili pregovora, diplomatskim putem. 

Član 8. 

Ovaj sporazum se može izmeniti i dopuniti međusobnom saglasnošću Strana, 
diplomatskim putem, a izmene i dopune stupaju na snagu u skladu sa stavom 1. 
člana 9. ovog sporazuma. 

Član 9. 

1. Ovaj sporazum se zaključuje na neodređeni vremenski period i stupa na 
snagu 30 (trideset) dana od dana prijema poslednjeg pismenog obaveštenja, 
diplomatskim putem, da su okončane sve unutrašnje procedure neophodne za 
stupanje na snagu ovog sporazuma. 

2. Svaka Strana može da raskine ovaj sporazum u bilo koje vreme tako što 
će drugoj Strani uputiti obaveštenje o raskidu, diplomatskim putem. Važenje ovog 
sporazuma prestaje 90 (devedeset) dana od dana prijema takvog obaveštenja. 

 

 

Sačinjeno u Njujorku dana 22.09.2022. u dva originalna primerka, na 
srpskom, tadžikistanskom i engleskom jeziku, pri čemu su svi tekstovi jednako 
verodostojni. U slučaju različitog tumačenja, merodavan je tekst na engleskom 
jeziku. 

 

 

 

Za Vladu       Za Vladu  

 

    Republike Srbije     Republike Tadžikistan  
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Član 3. 

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u „Službenom 
glasniku Republike Srbije – Međunarodni ugovori”. 
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OBRAZLOŽENjE 

 
 

 I. USTAVNI OSNOV  
 

Ustavni osnov za donošenje Zakona o potvrđivanju Sporazuma između Vlade 
Republike Srbije i Vlade Republike Tadžikistan o međusobnom ukidanju viza za 
nosioce diplomatskih i službenih/zvaničnih pasoša sadržan je u članu 99. stav 1. 
tačka 4. Ustava Republike Srbije, kojim je propisano da Narodna skupština potvrđuje 
međunarodne ugovore kada je zakonom predviđena obaveza njihovog potvrđivanja.  
 
 
II. RAZLOZI ZBOG KOJIH SE PREDLAŽE POTVRĐIVANjE 
     SPORAZUMA 
 
 Diplomatski odnosi između Republike Srbije i Republike Tadžikistan 
uspostavljeni su 1995. godine. Odnosi dve države su prijateljski, bez otvorenih 
pitanja. Politički dijalog, skroman po intenzitetu, odvijao se pretežno na marginama 
međunarodnih skupova. Postoji obostrana zainteresovanost za razmenu poseta na 
visokom i najvišem nivou, te za daljim unapređenjem odnosa. Nivo ekonomske 
saradnje nije u skladu sa mogućnostima dve zemlje. Robna razmena se odvija na 
simboličnom nivou.  

Ministar spoljnih poslova Republike Tadžikistan S. Muhridin, januara 2020. 
godine, posetio je Republiku Srbiju povodom obeležavanja 25 godina od 
uspostavljanja diplomatskih odnosa Republike Srbije i Republike Tadžikistan. Pored 
susreta sa tadašnjim prvim potpredsednikom Vlade i ministrom spoljnih poslova 
Ivicom Dačićem, imao je susrete i predsednikom Republike Srbije Aleksandrom 
Vučićem, predsednikom Vlade Anom Brnabić i tadašnjom predsednicom Narodne 
skupštine Majom Gojković. Poseta tadžikistanskog ministra spoljnih poslova bila je 
prva bilateralna poseta na ministarskom nivou od uspostavljanja diplomatskih 
odnosa. 

Prema podacima iz baze podataka Ministarstva spoljnih poslova „Vizni 
informacioni sistem”, u 2024. godini izdato je 511 viza državljanima Republike 
Tadžikistan. Shodno odredbi člana 19. stav 4. tačka 2) Zakona o republičkim 
administrativnim taksama („Službeni glasnik RS”, br. 43/03, 51/03 – ispravka, 53/04 – 
dr. propis, 42/05 – dr. propis, 61/05, 101/05 – dr. zakon, 42/06 – dr. propis, 47/07 – 
dr. propis, 54/08 – dr. propis, 5/09, 54/09, 35/10 – dr. propis, 50/11, 70/11 – dr. 
propis, 55/12 – dr. propis, 93/12, 47/13 – dr. propis, 65/13 – dr. zakon, 57/14 – dr. 
propis, 45/15 – dr. propis, 83/15, 112/15, 50/16 – dr. propis, 61/17 – dr. propis, 
113/17, 3/18 – ispravka, 50/18 – dr. propis, 95/18, 38/19 – dr. propis, 86/19, 90/19 – 
ispravka, 98/20 – dr. propis, 144/20, 62/21 – dr. propis, 138/22, 54/23 – dr. propis, 
92/23, 59/24 – dr. propis, 63/24 – dr. propis i 94/24), na vize koje se izdaju iz 
kurtoazije nosiocima stranih diplomatskih i službenih pasoša ne naplaćuje se taksa, 
pod uslovom uzajamnosti. 
 

  
 
 
 

III. PROCENA POTREBNIH FINANSIJSKIH SREDSTAVA  
        

Za sprovođenje Zakona o potvrđivanju Sporazuma između Vlade Republike 
Srbije i Vlade Republike Tadžikistan o međusobnom ukidanju viza za nosioce 
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diplomatskih i službenih/zvaničnih pasoša nije potrebno obezbeđivanje sredstava u 
budžetu Republike Srbije.  
 
 


